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Ispéjimas

Prie$ jrengdami perskaitykite Sig jrengimo
ir naudojimo instrukcija. Jrengiant ir
naudojant reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

1. Siame dokumente naudojami
simboliai

Ispéjimas
Nesilaikant Siy saugumo nurodymy, iSkyla
traumy pavojus.

Démesio Nesila'likalnt'éiq saugumo purodqu, gali
blogai veikti arba sugesti jranga.

Pastabos arba nurodymai, padedantys
lengviau atlikti darbg ir uztikrinti saugy
eksploatavima.

2. Bendra informacija

Si instrukcija skirta TP ir TPD tipo siurbliams su
Grundfos varikliais. Jei siurblys yra su kito gamintojo
varikliu, atkreipkite démesj, kad variklio duomenys
gali bati kitokie nei pateikti Sioje instrukcijoje.



3. Pristatymas ir tvarkymas

3.1 Pristatymas
Siurblys i§ gamyklos pristatomas kartoninéje dézéje
su mediniu dugnu, Kkuri yra specialiai sukonstruota

transportuoti su $akiniu keltuvu arba panasia
priemone.

3.2 Tvarkymas

Ispéjimas

Ant dideliy siurbliy varikliy esancias kélimo
gsas galima naudoti siurblio galvai
(variklis, variklio atrama ir darbaratis) kelti.
Siy keélimo gsy negalima naudoti kelti
visam siurbliui.

TPD: siurblio korpuso centre esancio
sriegio negalima naudoti siurbliui kelti, nes
Sis sriegis yra Zemiau siurblio svorio
centro.

Siurblius be kelimo gsy reikia kelti naudojant
nailoninius dirzus. Zr. 1 ir 2 pav.

TMO02 7007 2303

TMO2 7008 2303

2. pav. TPD

Siurblius su kélimo gsomis reikia kelti naudojant
nailoninius dirZus ir kablius. Zr. 3 ir 4 pav.

4. pav.

I
|

TPD

TMO02 7009 2303

TMO02 7010 2303
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4. Paskirtis

Siurbliai yra skirti cirkuliuoti karsta arba $altg
vandenj gyvenamuyjy namy, visuomeniniy objekty
arba pramonés objekty sistemose, pvz.:

« Sildymo sistemos;

« centralizuoto Silumos tiekimo sistemos;

« daugiabuciy namy Sildymo sistemos;

« oro kondicionavimo sistemos;

e vésinimo sistemos.

Be to, Sio tipo siurbliai gali bati naudojami skysc¢iams
transportuoti ir tiekti vandenj tokiose sistemose:

« plovimo sistemos;

« buitinio kar§to vandens sistemos;

* jvairios kitos pramoninés sistemos.

Kad baty uztikrintas optimalus sistemos veikimas,
sistemos poreikiy kaita turi atitikti siurblio naSumo
diapazong.

4.1 Siurbiami skys¢iai

Neklampds, Svarls, neagresyvis ir nesprogis
skysciai, kuriuose néra kiety daleliy ar pluosto, ir

kurie chemiskai nereaguoja su siurblio medziagomis.

Pavyzdziai:

« centralizuoto Silumos tiekimo sistemy vanduo
(vanduo turi tenkinti Sildymo sistemy vandens
kokybe reglamentuojanciy standarty
reikalavimus);

« vésinimo skysciai;

* buitinis kar$tas vanduo;

* pramoniniai skysciai;

« paminkstintas vanduo.

Jei siurbiami skysciai, kuriy tankis ir / arba
kinematinis klampumas yra didesnis nei vandens, tai
sukelia:

« zymy slégio sumazéjima;

* naSumo sumazéjima;

« didesnj elektros energijos vartojima.

Tokiais atvejais siurblys turi bati naudojamas su
galingesniu varikliu. Jei dél ko nors abejojate,
kreipkités j Grundfos.

Standartiskai naudojami EPDM O-Ziedai pirmiausia
yra tinkami vandeniui.

Jei vandenyje yra mineralinés arba sintetinés alyvos
ar kity cheminiy medziagy, arba jei siurbiamas ne
vanduo, o kiti skysciai, atitinkamai turi bati parinkti ir
O-Ziedai.

5. [rengimas

Ispéjimas
Jei siurbiami karsti arba $alti skysciai,
reikia pasirdpinti, kad Zmonés negaléty
atsitiktinai prisiliesti prie karsty arba Salty
pavirsiy.
Siurblys turi biti jrengtas sausoje, gerai védinamoje
vietoje, kurioje temperatira nenukrinta Zemiau 0 °C.
Montuojant siurblius su ovalinémis varzty angomis

siurblio flanSe (PN 6/10), reikia naudoti poverzles,
kaip parodyta 5 pav.

Sistema

TMO1 0683 1997

Poverzlé Siurblys

5. pav. Poverzliy naudojimas ovalinéms varzty

angoms

Ant siurblio korpuso esancios rodyklés rodo skysgio
tekéjimo per siurblj kryptj.

Siurbliai, kuriy varikliy galia yra mazesné nei 11 kW,
gali bati montuojami horizontaliame arba
vertikaliame vamzdyje.

Siurbliai su 11 kW ir didesnés galios varikliais gali
bati montuojami tik horizontaliame vamzdyje su
varikliu vertikalioje padétyje.

Taciau kai kurie TP ir TPE siurbliai su 11 kW ir
didesnés galios varikliais gali bati pakibe tiesiogiai
tarp vamzdziy (horizontalioje arba vertikalioje
padétyje). Zr. lentele TP, TPE pumps from 11 kW and
up suspended in the pipes, pateiktg 29 puslapyje.
Sistemoje, kuriose siurblys pakibes tiesiogiai tarp
vamzdziy, siurblys gali atlaikyti L ilgio (L< 3 x DN)
vamzdzius i§ abiejy siurblio pusiy. Zr. 6 pav.
Sistemose, kuriose siurblys pakibes tarp vamzdziy,
kol abu siurblio flansai dar nepriverzti prie vamzdziy
flansuy, siurblys tyri bati pakeltas ir laikomas
teisingoje padétyje trosais ar kitomis tinkamomis
priemonémis.

Vertikalus vamzdis
m

Horizontalus vamzdis

TMO06 3518 0615

6. pav. Siurblys, tiesiogiai pakibes tarp

vamzdziy



Variklis niekada neturi bati zemiau
mesio . . x
horizontalios plok§tumos.
Kad siurblj baty galima patikrinti ir nuimti
variklj/siurblio galva, vir$ variklio turi bati paliktas
laisvas tarpas:

+ 300 mm varikliams iki 4,0 kW imtinai;
¢ 1 m varikliams nuo 5,5 kW imtinai.
Zr. 7 pav.

0,25 - 4,0 kW 5,5 kW ir daugiau
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7. pav. Tarpas, kurj reikia palikti vir§ variklio

Horizontaliuose vamzdziuose montuojamuose
sudvejintuose siurbliuose vir§utinéje siurblio korpuso
dalyje turi bati sumontuotas automatinis oro ventilis.
Zr. 8 pav. Automatinis oro ventilis netiekiamas kartu
su siurbliu.

TMO3 8127 0507

Automatinis oro ventilis

8. pav.

Jei skyscio temperatlra yra Zemesné uz aplinkos
temperatdra, varikliui nedirbant, jame gali pradéti
kondensuotis drégmé. Tokiu atveju reikia pasirapinti,
kad skyscio iSleidimo anga variklio flanse baty
atidaryta ir nukreipta Zemyn. Zr. 9 pav.

|

ISleidimo anga J

TMOO0 9831 4715

9. pav. Skyscio iSleidimo anga variklio flanse
Jei sudvejinti siurbliai naudojami siurbti skyscius,
kuriy temperatira yra Zemesné kaip 0 °C,
susikondensaves vanduo gali uz$alti ir dél to gali
uzstrigti mova. Sig problema galima i§spresti
jrengiant Sildymo elementus. Jei tik jmanoma,
siurblys (mazesnés kaip 11 kW galios varikliy atveju)
turi bati montuojamas taip, kad variklio velenas bty
horizontalioje padétyje. Zr. 8 pav.

Batina laikytis techniniy reikalavimy,

pateikty skyriuje 9. Techniniai duomenys

Lietuviskai (LT)
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5.1 Vamzdynas

1§ abiejy siurblio pusiy reikia jrengti sklendes, kad
prireikus siurblj iSvalyti ar remontuoti, nereikéty i$
sistemos iSleisti skyscio.

Jei vamzdynas yra i$ abiejy siurblio pusiy tinkamai
jtvirtintas, siurblj gali laikyti vamzdynas. TP 25-50,
25-80, 25-90, 32-50, 32-80, 32-90, 40-50, 40-80 ir
40-90 siurbliai yra skirti montuoti tik vamzdyne.
Montuojant vamzdzius reikia pasirtpinti, kad siurblio
korpusas dél vamzdyno nepatirty jtempimy.

|vado ir iSvado vamzdziai turi bati atitinkamy
matmenuy, atsizvelgiant j slégj siurblio jvade.

Kad siurblyje nesikaupty nuosédos, nemontuokite
siurblio Zemiausioje sistemos vietoje.
Sumontuokite vamzdzius taip, kad neatsirasty oro
kams¢iy, ypac siurblio jvado puséje. Zr. 10 pav.

TMO00 2263 0195

10. pav. Teisingas vamzdynas siurblio jvado
puséje

Siurblys neturi dirbti j uzdaryta iSvado
m sklende, nes dél to siurblyje pakils
mesio - . . . . . .
temperatdra, gali susidaryti gary ir tai gali
sukelti siurblio gedima.

Jei yra koks nors pavojus, kad siurblys gali dirbti |
uzdarytg iSvado sklende, reikia uztikrinti, kad per
siurblj tekéty bent minimalus skyscio srautas -
prijungti aplankg arba prie iSvado vamzdzio prijungti
iSleidimo vamzdj. 1Sleidimo vamzdis, pavyzdZiui, gali
bdti prijungtas prie bako. Minimalus debitas, lygus 10
% debito siurbliui dirbant maksimalia galia, turi bati
uztikrintas visg laikg.

Debitas ir slégio aukstis siurbliui dirbant maksimalia
galia yra nurodyti siurblio vardinéje ploksteléje.

5.2 TriukSmo ir vibracijy eliminavimas

Norint uztikrinti optimalig eksploatacijg ir sumazinti
triuk8ma bei vibracijas, galima apsvarstyti siurblio
vibracijy slopinimo galimybe. Apskritai, siurbliams su
11 kW ir didesnés galios varikliais vibracijy slopinimo
poreikj reikia jvertinti visada, o siurbliams su 90 kW ir
didesnés galios varikliais bei Zemiau lenteléje
nurodytiems siurbliams vibracijy slopinimas yra
bdtinas.

Siurblio tipas [ka"\’,] Dﬁf:]is
TP 200-280/4 37 60
TP 200-290/4 37 50
TP 200-320/4 45 60
TP 200-360/4 55 60
TP 200-390/4 75 60

Taciau ir mazesni varikliai gali kelti nepageidaujama
triuk8ma ir vibracijas.

Triuk8ma ir vibracijas generuoja variklio ir siurblio
sukimasis ir skyscio tekéjimas vamzdziais ir
armatira. Poveikis aplinkai yra subjektyvus, jis
priklauso nuo to, ar siurblys teisingai jrengtas, ir
likusios sistemos dalies biklés.

TriukSmas ir vibracijos geriausiai eliminuojami
naudojant betoninj pamata, vibracijy slopintuvus ir
kompensacines movas.

TMO02 4993 3202

11. pav. TP siurblio pamatas

Poz. Aprasymas

Kompensaciné mova

oe]

Betoninis pagrindas

Vibracijy slopintuvas




Jei skyscio greiciai yra dideli (> 5 m/s),
rekomenduojama sumontuoti didesnes, tinkancias Betoninio pamato matmenys

vamzdynui kompensacines movas.

Lietuviskai (LT)

Siurblio masé Y z X
Kompensacinés movos Ikl (aukstis) (ilgis) (plotis)
_ g [mm]  [mm]  [mm]
L]
!Illllllllj 150 280 565 565
200 310 620 620
4 ° -~
é 250 330 670 670
g 300 360 710 710
g 350 375 750 750
= 400 390 780 780
12. pav. TP siurblys, sumontuotas su didesnémis 450 410 810 810
kompensacinémis movomis 500 420 840 840
5.3 Pamatas 550 440 870 870
Grundfos rekomenduoja sumontuoti siurblj ant 600 450 900 900
betoninio pamato, pakankamai sunkaus uztikrinti 650 460 920 920

pastovig ir tvirtg atramg visam siurbliui. Pamatas turi

sugerti visas vibracijas, normalius jtempimus ir 700 470 940 940

smagius. Apytiksliai galima laikyti, kad betoninio

pamato maseé turi bati 1,5 karto didesné uz siurblio A 480 970 970
mase. Pastatykite siurblj ant pamato ir jj pritvirtinkite. 800 490 990 990
Zr. 11 pav. 850 500 1010 1010
5.3.1 TP ir TPD serijos 300 siurbliams 900 < DN 510 1030 1030
rekomenduojami betoniniai pamatai _— —200
TP serijos 300 siurblius, kuriy masé yra 150 kg ar _ 950 520 1050 1050
daugiau, rekomenduojama montuoti ant betoninio 1000 530 1060 1060
pamato, kurio matmenys nurodyti toliau pateiktoje -
lenteléje. Tos pacios rekomendacijos galioja TPD ﬂ 540 1080 1080
serijos 300 siurbliams, kuriy masé yra 300 kg ar 1100 550 1100 1100
daugiau. 1150 560 1100 1100
1200 560 1130 1130
+ B 1250 570 1150 1150
1300 580 1160 1160
> 1350 590 1180 1180
% 1400 600 1190 1190
Q -
S 1450 600 1200 1200
> 1500 610 1220 1220
a -
g 1550 620 1230 1230
13. pav. TP ir TPD serijos 300 siurbliy pamatas _ 1600 620 1250 1250
1650 630 1250 1250

1700 635 1270 1270
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Betoninio pamato matmenys

Siurblio masé Yv . . Z. X.
[kl (aukstis) (ilgis) (plotis)
9 [mm] [mm] [mm]
800 450 1400 800
1000 450 1400 1000
1200 450 1400 1200
1400 500 1600 1200
1600 500 1600 1350
1800 500 1600 1500
2000 550 1600 1600
2200 DN 300 / 550 1700 1700
2400 DN 350/ 550 1800 1800
2600 DON400 "gno 1800 1800
3000 600 2000 2000
3400 680 2000 2000
3800 760 2000 2000
4200 840 2000 2000
4600 920 2000 2000
5000 1000 2000 2000
5400 1080 2000 2000

5.4 Kontakty dézutés padétys

Ispéjimas
Prie$ pradedant dirbti su siurbliu, reikia
pasirtpinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas, ir kad jis negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.

Kontakty dézuté gali bati pasukta j kurig nors i$

keturiy padéciy kas 90 °.

Kontakty dézutés padétis keiciama taip:

1. Jei reikia, naudodamiesi atsuktuvu nuimkite

movos gaubtus. Nenuimkite movos.

2. |8sukite varztus, kuriais prie siurblio pritvirtintas
variklis.

3. Pasukite variklj j reikiamg padét;.
|sukite ir uzverzkite varztus.
5. Uzdékite movos gaubtus.

&

5.5 Atraminé ploksté

Viengubi siurbliai (TP 25-50, 25-80, 25-90, 32-50,
32-80, 32-90, 40-50, 40-80 ir 40-90) korpuso
apacioje turi dvi jsriegtas angas, kurias galima
naudoti prie siurblio pritvirtinti Grundfos atramine
plokste. Atramine plokste galima jsigyti atskirai, kaip
papildomg prieda.

Sudvejinti siurbliai korpuso apacioje turi keturias
jsriegtas angas. Kai kuriems sudvejintiems
siurbliams sidlomos i$ dviejy daliy susidedancios
atraminés plokstés.

Atraminés ploks$tés su jy matmenimis yra parodytos
32 psl.

5.6 lzoliacija

Neizoliuokite variklio atramos, nes joje
kaupsis i$ veleno sandariklio einantis
garas ir sukels korozijg. Taip pat uzdengus
variklio atramg izoliacija, bus sunkiau
siurblj tikrinti ir prizidreti.
Izoliuodami siurblj laikykités 14 pav. pateikty
nurodymy.

TMO05 2328 4911

14. pav. TP siurbliy izoliavimas

Poz. Aprasymas

Be izoliacijos

oe]

Neteisinga izoliacija

Teisinga izoliacija

5.7 Apsauga nuo Saléio

18 siurbliy, kurie nenaudojami $algiy metu, kad jie
nebaty pazeisti, batina iSleisti skyst;.



6. Elektros jungtys

Atlikite elektros maitinimo prijungima laikydamiesi
vietiniy reikalavimy.

Ispéjimas
Prie$ nuimant kontakty dézutés dangtelj ir
prie$ bet kokj siurblio iSmontavimag

patikrinkite, ar iSjungtas elektros
maitinimas.
Prijunkite siurblj prie iSorinio jvadinio

kirtiklio, kuriame tarpelis tarp atidaryty
kontakty visuose poliuose yra ne mazesnis
kaip 3 mm.
Darbiné jtampa ir daZnis yra nurodyti siurblio
vardinéje ploksteléje. Patikrinkite, ar variklis tinka
elektros tinklui, j kurj bus jungiamas.
Standartiniai vienfaziai varikliai turi termorele ir jiems
nereikalinga jokia papildoma variklio apsauga.
Trifaziai varikliai turi bati prijungti prie variklio
apsaugos prietaiso.
3 kW ir didesnés galios varikliuose yra termistoriai
(PTC). Sie termistoriai atitinka DIN 44082
reikalavimus.

Prijunkite elektros maitinimg taip, kaip parodyta
schemoje kontakty dézutés dangtelyje.

Sudvejinty siurbliy variklius reikia prijungti atskirai.

Nepaleiskite siurblio, kol jis nepripildytas

skyscio ir i$ jo neiSleistas oras.

6.1 Daznio keitiklio naudojimas

"Siemens", MG 71 ir MG 80 tipy varikliai,
kuriy maitinimo jtampa yra iki 440 V imtinai

Démesio | (zr. variklio vardine plokstele), turi bati
apsaugoti nuo didesniy kaip 650 V jtampos
piky tarp maitinimo kontakty.

Grundfos varikliai

Visi trifaziai Grundfos varikliai, kuriy rémo dydis yra
90 ir daugiau, gali bati prijungti prie daznio keitiklio.
Dél daznio keitiklio prijungimo daznai labiau
apkraunama variklio izoliacijos sistema ir variklis
tampa triukSmingesnis, lyginant su jprastiniu darbu.
Be to, dideliy varikliy atveju yra didesnis pavojus,

kad atsiras daznio keitiklio sukeliamy guoliniy sroviy.

Jei naudojamas daznio keitiklis, reikia atsizvelgti j

Siuos aspektus:

* 45 kW ir galingesniuose 2 poliy varikliuose, 30
kW ir galingesniuose 4 poliy varikliuose bei 22
kW ir galingesniuose 6 poliy varikliuose, kad per
variklio guolius netekéty zalingos srovés, vienas
i$ variklio guoliy turi bati elektriSkai izoliuotas.

« Sistemose, kuriose triuk§mas nepageidaujamas,
variklio triuk8ma galima sumazinti tarp variklio ir
daznio keitiklio prijungiant iSéjimo filtrg.
Triuk8mui ypa¢ jautriose sistemose
rekomenduojama jrengti sinusinj filtra.

« Variklio apkrovimui turi jtakos kabelio tarp variklio
ir daznio keitiklio ilgis. Todél reikia patikrinti, ar
kabelio ilgis atitinka daznio keitiklio gamintojo
pateiktas specifikacijas. Esant maitinimo jtampai
nuo 500 iki 690 V, reikia arba jrengti sinusinj
filtrg, kad bty sumazinti jtampos pikai, arba
naudoti variklj su sustiprinta izoliacija.

« Esant 690 V maitinimo jtampai, reikia naudoti
variklj su sustiprinta izoliacija ir jrengti sinusinj
filtrg.

Grundfos MG varikliai neturi sustiprintos
izoliacijos. Jei reikalingas variklis su
sustiprinta izoliacija, tokiy varikliy (FPV
varianty) gali pasidlyti kiti tiekéjai.

Pastaba

6.1.1 Kiti, ne Grundfos, varikliai
Kreipkités j Grundfos arba variklio gamintojg.

Lietuviskai (LT)
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7. Paleidimas
7.1 Vamzdziy sistemos praplovimas

Siurblys néra skirtas siurbti skyscius,
kuriuose yra kiety daleliy, pvz.,
vamzdziuose likusiy Siuk$liy ir virinimo
Slaky. Prie§ paleidziant siurblj vamzdziy
Démesio | sistema turi bati gerai iSvalyta, perplauta ir
uzpildyta Svariu vandeniu.
Garantija neapima jokiy pazeidimy, kurie
atsiranda dél to, kad vamzdziy sistema
perplaunama naudojant siurblj.

7.2 Uzpildymas

Nepaleiskite siurblio, kol jis nepripildytas
-Dé -] skyscio ir i$ jo neiSleistas oras. Kad bty
mesio A TRT >
gerai iSleistas oras, oro iSleidimo varzZtas
turi bati nukreiptas j virsy.
Uzdaros sistemos arba atviros sistemos, kuriose
skyscio lygis yra auks$ciau siurblio jvado
1. Uzdarykite iSvado pusés sklendg ir atlaisvinkite
oro i$leidimo varztg variklio atramoje. Zr. 15 pav.

Ispéjimas
Atkreipkite démesj j oro ileidimo angos

kryptj ir pasirGpinkite, kad iSbégantis
skystis nesuzeisty Zmoniy ir nepazeisty

variklio ar kity detaliy.
Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj | pavojy nusideginti

plikinanciai kar$tu skysgiu.

Salto skyséio sistemose reikia ypad
atkreipti démesj j Salto skyscio keliamag
pavojy.

2. Létai atidarykite jvado pusés sklende, kol i$ oro
iSleidimo angos pradés tekéti nusistovéjusi
skyscio Ciurksle.

3. Uzverzkite oro iSleidimo varztg ir pilnai
atidarykite sklende.
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Atviros sistemos, kuriose skyséio lygis yra

Zemiau siurblio jvado

Prie$ paleidziant siurblj, jvado vamzdis ir siurblys turi

bati uzpildyti skysciu, ir i$ jy turi bati iSleistas oras.

1. Uzdarykite iSvado pusés sklende ir atidarykite
ivado vamzdzio sklende.

2. Atlaisvinkite oro i§leidimo varztg. Zr. 15 pav.

3. Priklausomai nuo siurblio padéties, iSsukite
kamstj i$ vieno i$ siurblio flansuy.

4. Pilkite skystj per uzpildymo anga, kol jvado
vamzdis ir siurblys bus uzpildyti skysg¢iu.

5. |sukite kamstj ir gerai uzverzkite.

6. Uzverzkite oro iSleidimo varztg.

Jvado vamzdj galima dalinai uzpildyti skysciu ir i$ jo

iSleisti org prie$ prijungiant jj prie siurblio. Prie$

siurblj gali bdti sumontuotas ir uzpildymo jtaisas.

TMO3 8126 0507

15. pav. Oro i$leidimo varzto vieta

7.3 Darbaracio sukimosi krypties
patikrinimas

Nepaleiskite siurblio patikrinti darbaracio sukimosi
krypciai, kol jis neuzpildytas skysciu.

Negalima tikrinti atskirai variklio sukimosi
krypties, nes nuémus mova, reikia
reguliuoti veleno padét;.

Pastaba

Teisinga sukimosi kryptis nurodyta rodyklémis ant
variklio ventiliatoriaus gaubto arba ant siurblio
korpuso.



7.4 Paleidimas

1. Prie$ paleisdami siurblj, pilnai atidarykite jvado
pusés sklende ir palikite iSvado pusés sklende
beveik uzdaryts.

2. Paleiskite siurblj.

3. Paleidimo metu i$leiskite i$ siurblio org, variklio
atramoje atlaisvine oro iSleidimo varzta, kol i$ oro
iSleidimo angos pradés tekéti nusistovéjusi
skyscio Ciurkslé. Zr. 15 pav.

Ispéjimas
Atkreipkite démesj j oro iSleidimo angos

kryptj ir pasirpinkite, kad iSbégantis
skystis nesuzeisty Zmoniy ir nepazeisty

variklio ar kity detaliy.
Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj | pavojy nusideginti

plikinangiai kar$tu skysgiu.
Salto skyséio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démes;j j Salto skyscio keliama
pavojy.
4. Kai vamzdziy sistema uzsipildys skys¢iu, létai
atidarykite iSvado pusés sklende, kol ji bus
visiSkai atidaryta.

7.5 Veleno sandariklio jsidirbimas

Sandariklio pavirSius tepa siurbiamas skystis, todél
pro veleno sandariklj jo gali Siek tiek sunktis.

Kai siurblys paleidziamas pirmg kata, arba kai
sumontuojamas naujas veleno sandariklis, kol
sunkimasis sumazéja iki priimtino lygio, turi praeiti
tam tikras jsidirbimo laikas. Sis laikas priklauso nuo
darbo salyguy, t.y. kiekvieng kartg pasikeitus darbo
sglygoms, vél turi praeiti jsidirbimo laikas.

Esant normalioms sglygoms prasisunkes skystis
iSgaruoja. Todél jokio prasisunkimo nepastebima.
Taciau tokie skysc€iai kaip Zibalas neiSgaruoja. Todél
ju prasisunkimas gali atrodyti kaip veleno sandariklio
gedimas.

7.6 Paleidimy ir sustabdymy daznumas

Maksimalus paleidimy skaicius per

valanda
Rémo
dydis Poliy skaicius
2 4 6

56-71 100 250 350
80-100 60 140 160
112-132 30 60 80
160-180 15 30 50
200-225 8 15 30
250-315 4 8 12

» Sudvejintuose siurbliuose darbinis ir rezervinis
siurblys turi bati reguliariai, t.y. kartg per savaite,
sukei€iami, kad abiejy siurbliy darbo laikas
pasiskirstyty po lygiai. Siurbliy sukeitimg galima
atlikti rankiniu badu arba automatiskai, jrengus
tinkama siurblio valdiklj.

« Jei sudvejinti siurbliai naudojami siurbti buitinj
karstg vandenj, darbinis ir rezervinis siurblys turi
bati reguliariai, t.y. kartg per dieng, sukeigiami,
kad dél nuosédy (pavyzdziui, kalkiniy nuosédy ir
t.t.) rezervinis siurblys neuzsiblokuoty.
Rekomenduojama naudoti automatinj siurbliy
sukeitima.

8. Techniné priezidira ir remontas

Ispéjimas

Prie$ pradedant dirbti su siurbliu, reikia
pasirdpinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas, ir kad jis negaléty bati
atsitiktinai jjungtas.

Pasirlpinkite, kad iSbégantis skystis
nesuzeisty Zmoniy arba nepazeisty
variklio ar kity daliy.

Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj | pavojy nusideginti
plikinanciai kar$tu skys¢iu.

Salto skysgio sistemose reikia ypad
atkreipti démesj j Salto skyscio keliamg
pavojy.

8.1 Siurblys

Siurbliui nereikia jokios priezidros.

Jei siurblys bus ilgai nenaudojamas ir i$ jo
iSleidziamas skystis, ant veleno tarp variklio atramos
ir movos jSvirkskite kelis lasus silikoninés alyvos. Tai
apsaugos veleno sandariklio pavir$ius nuo sulipimo.
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8.2 Variklis

Tikrinkite variklj reguliariais intervalais. Variklis

visada turi bati Svarus, kad baty uztikrintas

pakankamas jo ausinimas. Jei siurblys jrengiamas

dulkétoje aplinkoje, ir siurblj, ir variklj reikia

reguliariai valyti ir tikrinti.

Tepimas

Iki 11 kW galios varikliy guoliai yra sutepti visam

tarnavimo laikui ir jy tepti nereikia.

11 kW ir galingesniy varikliy guoliai turi bati tepami

laikantis variklio vardinéje ploksteléje pateikty

nurodymy.

Tepkite variklj atspariu aukstai temperatdrai licio

tepalu.

« Techninés tepalo specifikacijos turi atitikti DIN
51825, K3N, arba bati dar geresnés.

« Bazinés alyvos klampumas turi biti didesnis kaip
50 cSt (mm2/s) esant 40 °C temperatdrai ir
didesnis kaip 8 ¢St (mm?/s) esant 100 °C
temperatirai.

* Tepalo uzpildymo dalis turi bati 30-40 %.

8.3 Remontas
Ispéjimas
Jei siurblys buvo naudojamas siurbti
skys€iams, kurie yra pavojingi sveikatai
arba toksiski, jis bus klasifikuojamas kaip
uzterstas.

Jei | Grundfos kreipiamasi dél siurblio remonto, prie$
siurblj pristatant Grundfos, reikia pateikti duomenis
apie siurbtus skys¢ius ir kitas siurblio naudojimo
aplinkybes. Jei duomenys nepateikiami, Grundfos
gali atsisakyti priimti siurblj.

Galimas siurblio grazinimo i$laidas turi padengti
klientas.

8.4 Veleno reguliavimas

Jei montuojant siurblj ar dél siurblio remonto buvo
nuimtas variklis, uzdéjus variklj reikia sureguliuoti
siurblio veleng.

8.4.1 Siurbliai su dviejy daliy mova

Serijos 100 ir 200 siurbliai

Patikrinkite, ar j siurblio veleng jstatytas veleno
kaistis.

Sureguliuokite siurblio veleng taip:

1. Naudodamiesi atsuktuvu nuimkite movos
gaubtus.

2. ] mova jsukite SeSiakampius lizdinius varztus, bet
ju nepriverzkite.

3. Kuo daugiau pakelkite movg ir siurblio veleng
(link variklio) naudodamiesi atsuktuvu arba
panasiu jrankiu taip, kad siurblio ir variklio
velenai susiliesty. Zr. 16 pav.
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16. pav. Movos ir siurblio veleno pakélimas

4. Movoje uzverzkite SeSiakampius lizdinius varztus
iki 5 Nm (0,5 kgm).

5. Patikrinkite, ar tarpai i$ abiejy movos pusiy yra
vienodi.

6. Uzverzkite varztus pakaitomis (i$ karto vieng
Quse) iki Zemiau nurodyto uzverzimo momento.
Zr. 17 pav.

Sesiakampis lizdinis P
Uzverzimo momentas

varztas
M6 x 20 13 Nm (1,3 kgm)
M8 x 25 31 Nm (3,1 kgm)

7. Uzdékite movos gaubtus.

TMO00 6416 3695

17. pav. Varzty uzverzimas

8.4.2 Siurbliai su integruotu velenu/mova

Siurbliy su integruotu velenu / mova variklio
rekomenduojama NENUIMTI. Jei variklis nuimamas,
kad jis paskui baty teisingai uzdétas, reikia nuimti
variklio atrama. PrieSingu atveju gali bati pazeistas
veleno sandariklis.



8.5 Aklés

Sudvejintiems siurbliams galima jsigyti akle su
siurblio korpuso tarpikliu. Zr. 18 pav.

TMOO 6360 3495

18. pav. Aklés uzdéjimas

Jei vieng siurblj reikia remontuoti, uzdedama aklé,
kad kitg siurblj ir toliau baty galima naudoti.

9. Techniniai duomenys

9.1 Aplinkos temperatira
Maks. 55 °C.

9.2 Skyséio temperatiira

Nuo -40 °C iki 150 °C.

Maksimali galima skysc¢io temperatdra priklauso nuo
mechaninio veleno sandariklio tipo ir siurblio tipo.

Priklausomai nuo ketaus rasies ir siurblio paskirties,
maksimalig skyscio temperatlrg gali riboti vietinés
taisyklés ir normos.

Maksimali skysc€io temperatira yra nurodyta siurblio
vardinéje ploksteléje.

Jei siurblys siurbia auk$tos temperataros
skyscius, veleno sandariklio tarnavimo
laikas gali sutrumpéti. Veleno sandariklj

gali reikéti keisti dazniau.

9.3 Darbinis slégis / bandomasis slégis

Slégio bandymai buvo atlikti su vandeniu, kuriame
buvo antikoroziniy priedy, ir kurio temperatdra buvo
+20 °C.

Darbinis Bandomasis
Slégio klasé slégis slégis
[bar] [MPa] [bar] [MPa]
PN 6 6 06 10 1,0
PN 6/PN 10 10 1,0 15 15
PN 16 16 1,6 24 2,4
PN 25 25 2,5 38 38

9.4 Slégis jvade

Kad siurblys dirbty optimaliai ir tyliai, turi bati
tinkamai sureguliuotas slégis jvade (sistemos
slégis). Zr. lentele 16 puslapyje.

Jei reikia apskaiciuoti konkrety slégj jvade, kreipkités
i vietine Grundfos jmone, arba pasiziarékite
duomenis TP, TPD, TPE, TPED, TPE2, TPE2 D,
TPE3, TPE3 D duomeny buklete.

9.5 Korpuso klasé

I18leidimo anga variklyje uzdaryta: IP55.

ISleidimo anga variklyje atidaryta: IP44. ISleidimo
anga parodyta 9 pav.

9.6 Elektrotechniniai duomenys
Zr. variklio vardine plokstele.

9.7 Garso slégio lygis

Siurbliai su vienfaziais varikliais

Siurblio garso slégio lygis yra Zemesnis nei 70
dB(A).

Siurbliai su trifaziais varikliais
Zr. lentele 28 puslapyje.

9.8 Aplinka
Neagresyvi ir nesprogi aplinka.
Santykinis oro drégnis: maks. 95 %.
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10. Sutrikimy diagnostika

Ispéjimas

Prie$ nuimant kontakty dézutés dangtel;j ir
prie$ bet kokj siurblio iSmontavima reikia
pasirtpinti, kad baty iSjungtas elektros
maitinimas ir kad jis negaléty bati

atsitiktinai jjungtas.

Pasirlpinkite, kad iSbégantis skystis
nesuzeisty Zmoniy arba nepazeisty
variklio ar kity daliy.
Karsto skyscio sistemose reikia ypa¢
atkreipti démesj | pavojy nusideginti

plikinanciai kar$tu skysgiu.

Salto skyséio sistemose reikia ypaé¢
atkreipti démes;j j Salto skyscio keliamag

pavojy.
Sutrikimas Priezastis
1. Paleidus variklj, jis nedirba. a) Maitinimo sutrikimas.
b) Perdegé saugikliai.
c) Suveiké variklio apsauga.
d) Nesilie¢ia pagrindiniai variklio apsaugos jrangos kontaktai, arba
sugedo rité.
e) Sugede valdymo grandinés saugikliai.
f)  Sugedes variklis.
2. Variklio apsauga suveikia i§ a) Maitinimo sutrikimas.
karto po elektros maitinimo ) Sugede variklio apsaugos kontaktai.
jungimo. c) Kabelio jungtis yra atsilaisvinusi arba pazeista.
d) Pazeistos variklio apvijos.
e) Siurblys mechaniskai uzstriges.
f)  Nustatyta per maza perkrovos verté.
3. Kartais suveikia variklio a) Nustatyta per maza perkrovos verté.
apsauga. b) Maitinimo jtampa kartais bina per Zema arba per auksta.
c) Per mazas slégiy skirtumas abiejose siurblio pusése.
4. Variklio apsauga nesuveiké, a) Patikrinkite elektros maitinima.
bet siurblys nedirba. b) Patikrinkite saugiklius.
c) Patikrinkite variklio apsaugos jrangos kontaktus ir ritg.
d) Patikrinkite valdymo grandine.
5. Siurblio nasumas a) Per mazas slégis siurblio jvade.
nepastovus. b) Jvado vamzdis arba siurblys dalinai uzkimstas ne$varumais.
c) Siurblys jsiurbia oro.
6. Siurblys dirba, bet netiekia a) Jvado vamzdis arba siurblys uzkim§tas ne$varumais.
vandens. b) Galinis arba atbulinis voZtuvas uzstriges uzdarytoje padétyje.
c) Nesandarus jvado vamzdis.
d) Jvado vamzdyje arba siurblyje yra oro.
e) Variklis sukasi neteisinga kryptimi.
7. ISjungtas siurblys sukasi a) Nesandarus jvado vamzdis.
atgal.” b) Sugedes galinis arba atbulinis voZtuvas.
c) Atbulinis voZtuvas uzstriges atidarytoje arba dalinai atidarytoje
padétyje.
8. Nesandarus veleno a) Neteisinga siurblio veleno padétis.
sandariklis. b) Pazeistas veleno sandariklis.
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Sutrikimas Priezastis

9. TriukSmas. a) Siurblyje pasireiskia kavitacija.
b) Siurblys nesisuka laisvai (trintis) dél neteisingos siurblio veleno
padéties.

c) Darbas su daznio keitikliu:
zr. 6.1 Daznio keitiklio naudojimas.

Lietuviskai (LT)

d) Rezonansas sistemoje.
e) Siurblyje yra pasaliniy objekty.
10. Siurblys dirba nuolat (galioja a) Sustabdymo slégis yra per didelis pagal naudojamg vandens kiekj.
siurbliams su automatiniu b) Vandens suvartojimas didesnis nei numatyta.
paleidimu / sustabdymu). . .
c) Nesandarus iSvado vamzdis.
d) Neteisinga siurblio darbaracio sukimosi kryptis.
e) Vamzdziai, sklendés arba filtras yra uzkimsti neSvarumais.

f)  Sugedes siurblio valdiklis, jei jis yra.

11. Darbo laikas per ilgas a) Sustabdymo slégis yra per didelis pagal naudojamg vandens kiekj.
(galioja siurbliams su b) Vamzdziai, sklendés arba filtras yra uzkimsti nedvarumais.
automatiniu paleidimu / c) Siurblys yra dalinai uzsikim$es arba uzstriges
sustabdymu). ysy € ges.

d) Vandens suvartojimas didesnis nei numatyta.
e) Nesandarus iSvado vamzdis.

*

Sistemose su sudvejintais siurbliais rezervinis siurblys paprastai létai sukasi.

11. Atlieky tvarkymas
Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos
laikantis aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités i GRUNDFOS
bendrove arba GRUNDFOS remonto dirbtuves.

Galimi pakeitimai.
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Priedas

GB:

BG:
CZ:
DE:
DK:
EE:
ES:

Fl:

FR:

GR:

HR:
HU:

IT:

LT:
LV:

NL:

PL:

PT:

RO:

RS:

SE:

Sl:

SK:

AR:
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Inlet pressure stated in bar relative pressure (pressure gauge value measured on the suction side of
the pump)

OTHOCUTENHO BXOAHO HansiraHe B bar (CTOWHOCT Ha MaHOMeTbpa B CMyKkaTefiHaTa cTpaHa Ha nomnara)
Tlak na sani vyjadfeny v barech je relativni tlak (hodnota na manometru méfena na saci strané ¢erpadla)
Zulaufdruck in bar Relativdruck (Manometerdruck auf der Saugseite der Pumpe gemessen)
Tillgbstrykket angivet i bar relativt tryk (manometervaerdi malt pad pumpens sugeside)

R&hk sisendis, antud baarides, on suhteline réhk (manomeetri nait, méddetuna pumba imipoolel)
Presion de aspiracion indicada en bar como presion relativa (valor del manémetro medido en

la aspiracion de la bomba)

Tulopaine ilmoitettuna baareina on suhteellinen paine (painemittarin lukema mitattu pumpun
imupuolella)

Pression d’entrée indiquée en bar (valeur mesurée a I'aide d’'un manometre placé sur le c6té aspiration
de la pompe)

MNieon avappdenaong o€ bar oXeTIKAG TTieang (METPOUpEVN TIPA TTiEoNg oTnV TTAeUpd avappdPnong

NG avTAiag)

Ulazni tlak u barima relativnog tlaka (manometarski tlak izmjeren na usisnoj strani crpke)
Hozzafolyasi nyomas bar-ban, tilnyomas (nyomasméré mért értéke a szivattyu szivéoldalan)
Pressione di aspirazione indicata in bar (valore misurato con un manometro posto sul lato aspirazione
della pompa)

Manometrinis slégis jvade bar (manometru matuojama slégio verté siurblio jvado puséje)

leplides spiediens tiek noradits nosacitas spiediena mérvienibas, baros (manometra radijumi tiek
mériti sikna sicpusé)

Inlaatdruk weergegeven in bar relatieve druk (drukopnemer waarde, gemeten aan de zuigkant van de
pomp)

Cisnienie na kré¢cu ssawnym pompy wyrazone w barach (mierzone manometrem na stronie ssawnej
pompy)

Presséo de entrada com a presséo relativa apresentada em bar (ponto de medida na parte de
aspiracao da bomba)

Presiunea de intrare exprimata n bar ca presiune relativa (valoarea masuratd de manometru pe partea
de aspiratie a pompei)

Ulazni pritisak je dat u barima relativnog pritiska (manometarska vrednost merena na usisnoj strani
pumpe)

Tilloppstrycket angivet i bar relativt tryck (manometervarde matt pa pumpens sugsida)

Vhodni tlak v barih relativni tlak (izmerjena vrednost na sesalni strani ¢rpalke)

Vstupny tlak uvedeny v baroch relativneho tlaku (hodnota na manometru merana na sacej strane
Cerpadla)
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50 Hz, 2-pole

Pump type p [bar]

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90°C  110°C  120°C  140°C  150°C
TP 25-50R/2 0.1 0.1 0.2 05 - - ;
TP 25-80R/2 0.1 0.1 0.1 03 - - ;
TP 25-90R/2 0.1 0.1 0.2 05 - - ;
TP 32-50R/2 0.1 0.1 0.1 0.2 ; ; ;
TP 32-80R/2 0.1 0.1 0.2 05 - - ;
TP 32-90R/2 0.1 0.1 0.2 05 - - ;
TP, TPD 32-60/2 0.1 0.1 0.2 1.0 15 3.2 ;
TP, TPD 32-120/2 0.1 0.2 07 15 2.0 37 ;
TP, TPD 32-150/2 0.1 0.3 0.8 16 2.1 3.8 ;
TP, TPD 32-180/2 0.5 0.7 1.2 2.0 25 42 ;
TP, TPD 32-230/2 0.7 0.9 1.4 2.2 27 44 ;
TP, TPD 32-200/2 0.1 0.1 0.2 0.9 15 3.1 ;
TP, TPD 32-250/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 ;
TP, TPD 32-320/2 0.1 0.1 06 1.3 1.9 35 ;
TP, TPD 32-380/2 0.1 0.2 07 1.4 2.0 36 ;
TP, TPD 32-460/2 0.1 0.2 07 1.4 1.9 36 ;
TP, TPD 32-580/2 0.2 0.4 0.9 16 2.2 3.8 ;
TP 40-50/2 0.1 0.1 0.1 0.3 ; ; ;
TP 40-80/2 0.1 0.1 0.2 0.5 - - ;
TP 40-90/2 0.1 0.1 0.2 0.5 - - ;
TP, TPD 40-60/2 0.1 0.1 05 1.2 18 35 ;
TP, TPD 40-120/2 0.1 0.1 04 1.2 1.7 3.4 ;
TP 40-180/2 0.1 0.2 07 15 2.0 37 ;
TP, TPD 40-190/2 0.1 0.3 08 16 2.1 3.8 ;
TP, TPD 40-230/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 44 ;
TP, TPD 40-270/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 44 ;
TP, TPD 40-240/2 0.1 0.1 04 1.1 1.7 33 ;
TP, TPD 40-300/2 0.1 0.1 04 1.1 16 33 ;
TP, TPD 40-360/2 0.2 0.4 0.9 16 2.1 3.8 ;
TP, TPD 40-430/2 0.1 0.1 05 1.2 18 3.4 ;
TP, TPD 40-530/2 0.1 0.1 06 13 1.9 35 ;
TP, TPD 40-630/2 0.1 0.3 08 15 2.1 37 ;
TP, TPD 50-60/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.4 ;
TP, TPD 50-120/2 0.1 0.2 07 15 2.0 37 ;
TP, TPD 50-180/2 0.1 0.2 07 1.4 2.0 37 ;
TP, TPD 50-160/2 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 ;
TP, TPD 50-190/2 0.1 0.1 0.1 08 1.4 3.0 ;
TP, TPD 50-240/2 0.1 0.1 0.1 08 1.4 3.0 ;
TP, TPD 50-290/2 0.1 0.1 0.2 0.9 15 3.1 ;
TP, TPD 50-360/2 0.1 0.1 0.2 1.0 15 3.1 ;
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Priedas



sepalid

p [bar]

Pump type

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 50-430/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 50-420/2 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 -
TP, TPD 50-540/2 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.4 -
TP, TPD 50-630/2 0.1 0.1 0.6 1.4 1.9 3.6 -
TP, TPD 50-710/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 -
TP, TPD 50-830/2 0.5 0.7 1.2 2.0 2.5 4.1 -
TP, TPD 50-960/2 1.0 1.2 1.7 2.4 3.0 4.6 -
TP, TPD 65-60/2 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.8 -
TP, TPD 65-120/2 0.5 0.7 1.2 2.0 2.5 4.2 -
TP, TPD 65-180/2 0.3 0.5 1.0 1.8 2.3 4.0 -
TP, TPD 65-170/2 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 65-210/2 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 65-250/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 65-340/2 0.1 0.1 0.2 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 65-410/2 0.1 0.1 0.2 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 65-460/2 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 65-550/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 65-660/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 65-720/2 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 65-930/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 -
TP, TPD 80-120/2 1.2 1.4 1.9 2.7 3.2 4.9 -
TP, TPD 80-140/2 0.1 0.2 0.7 1.4 1.9 3.6 -
TP, TPD 80-180/2 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 -
TP, TPD 80-210/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP, TPD 80-240/2 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.4 -
TP, TPD 80-250/2 0.1 0.3 0.8 1.6 21 3.7 -
TP, TPD 80-330/2 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP, TPD 80-400/2 0.2 0.4 0.9 1.6 2.2 3.8 -
TP, TPD 80-520/2 0.1 0.1 0.6 1.4 1.9 3.5 -
TP, TPD 80-570/2 0.1 0.3 0.8 1.6 21 3.7 -
TP, TPD 80-700/2 0.6 0.8 1.3 21 2.6 4.2 -
TP, TPD 100-120/2 1.9 21 2.6 3.4 3.9 5.6 -
TP, TPD 100-160/2 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 100-200/2 0.1 0.1 0.4 1.2 1.7 3.3 -
TP, TPD 100-240/2 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.4 -
TP, TPD 100-250/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.5 4.2 -
TP, TPD100-310/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 -
TP, TPD 100-360/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.5 4.2 -
TP, TPD 100-390/2 1.0 1.2 1.7 2.4 3.0 4.6 -
TP, TPD 100-480/2 1.5 1.7 2.2 29 3.5 5.1 -
TP 100-530/2 1.6 1.8 2.2 3.2 3.7 5.3 6.6
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p [bar]

Pump type

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 100-650/2 1.4 1.6 2 3 3.5 5.1 6.4
TP 100-800/2 1.3 1.5 1.9 2.9 3.4 6.3
TP 100-950/2 1.3 1.5 1.9 2.9 3.4 6.3
TP 100-1040/2 1.2 1.4 1.8 2.8 3.3 4.9 6.2
TP 100-1200/2 1.2 1.4 1.8 2.8 3.3 4.9 6.2
TP 100-1410/2 1.2 1.4 1.8 2.8 3.3 4.9 6.2
50 Hz, 4-pole

Pump type p [bar]

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 32-30/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 -
TP, TPD 32-40/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 32-60/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 32-80/4 0.1 0.1 0.1 0.5 1.0 2.7 -
TP, TPD 32-100/4 0.1 0.1 0.1 0.5 1.1 2.7 -
TP, TPD 32-120/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.1 2.7 -
TP, TPD 40-30/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.2 -
TP 40-60/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 -
TP, TPD 40-90/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.3 -
TP, TPD 40-100/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 40-110/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 40-140/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 50-30/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 50-60/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.2 -
TP, TPD 50-90/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.1 2.8 -
TP, TPD 50-80/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -
TP, TPD 50-120/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 50-140/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 50-190/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.0 -
TP, TPD 50-230/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 65-30/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.7 -
TP, TPD 65-60/4 0.2 0.4 0.9 1.6 2. 3.9 -
TP, TPD 65-90/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.1 2.7 -
TP, TPD 65-110/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.1 2.7 -
TP, TPD 65-130/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.1 2.8 -
TP, TPD 65-150/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 65-170/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 65-240/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 2.9 -
TP, TPD 80-30/4 0.8 1.0 1.5 2.2 2.8 4.5 -
TP, TPD 80-60/4 0.8 1.0 1.5 2.3 2.8 4.5 -
TP, TPD 80-70/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 2.9 -
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Priedas



sepalid

p [bar]

Pump type

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 80-90/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.8 -
TP, TPD 80-110/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP, TPD 80-150/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 2.9 -
TP, TPD 80-170/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 80-240/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.5 3.2 -
TP, TPD 80-270/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 80-340/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 -
TP, TPD 100-30/4 0.8 1.0 1.5 2.2 2.8 4.5 -
TP, TPD 100-60/4 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.3 -
TP, TPD 100-70/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -
TP, TPD 100-90/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.0 -
TP, TPD 100-110/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 100-130/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP 100-140/4 0.2 0.4 0.8 1.8 23 3.9 5.2
TP, TPD 100-170/4 0.3 0.5 1.0 1.7 23 3.9 5.2
TP, TPD 100-200/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP, TPD 100-250/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 4.9
TP, TPD 100-330/4 0.3 0.5 1.0 1.7 23 3.9 5.2
TP, TPD 100-370/4 0.3 0.5 1.0 1.7 23 3.9 5.2
TP, TPD 100-410/4 0.5 0.7 1.2 1.9 2.5 4.1 5.4
TP 125-60/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP 125-80/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP 125-95/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 125-110/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.0 -
TP, TPD 125-130/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP 125-150/4 0.2 0.4 0.8 1.8 23 3.9 5.2
TP, TPD 125-160/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 125-190/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 4.4
TP, TPD 125-230/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 4.5
TP, TPD 125-300/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 4.4
TP, TPD 125-340/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.5 3.2 4.5
TP, TPD 125-400/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 4.5
TP 150-70/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 -
TP 150-110/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP 150-155/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 -
TP 150-170/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 150-130/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.6 3.3 4.6
TP, TPD 150-160/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.6
TP, TPD 150-200/4 0.1 0.1 0.4 11 1.7 3.3 4.6
TP, TPD 150-220/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP, TPD 150-250/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 4.8
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p [bar]

Pump type

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 150-260/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP 150-280/4 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 5.0
TP 150-340/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 4.9
TP 150-390/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 4.9
TP 150-450/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP 150-520/4 0.1 0.1 1.0 1.5 1.9 3.5 4.8
TP 150-660/4 0.1 0.2 0.7 1.4 1.9 3.6 4.9
TP 150-680/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP 200-50/4 0.3 0.4 0.9 1.7 2.2 3.8 -
TP 200-70/4 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 -
TP 200-90/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP 200-130/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 -
TP 200-150/4 0.1 0.1 0.4 1.2 1.7 3.3 -
TP 200-160/4 0.3 0.5 1.0 1.7 23 3.9 5.2
TP 200-190/4 0.2 0.4 0.9 1.6 2.2 3.8 5.1
TP 200-200/4 0.2 0.4 0.9 1.6 21 3.8 5.1
TP 200-240/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 4.9
TP 200-270/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.6
TP 200-290/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 4.8
TP 200-320/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP 200-330/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 4.5
TP 200-360/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 4.5
TP 200-400/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 4.5
TP 200-410/4 0.1 0.2 0.7 1.4 1.9 3.6 4.9
TP 200-470/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.6 3.3 4.6
TP 200-530/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.6
TP 200-590/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 4.9
TP 200-660/4 0.2 0.4 0.9 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 250-280/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 -
TP 250-310/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 -
TP 250-390/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 -
TP 300-190/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 300-220/4 0.3 0.5 0.9 1.9 2.4 4 5.3
TP 300-250/4 0.1 0.3 0.7 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 300-290/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 300-390/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 300-420/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 300-430/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 300-500/4 0.4 0.6 1 2 2.5 4.1 5.4
TP 300-550/4 0.3 0.5 0.9 1.9 24 4 5.3

21

Priedas



sepalid

p [bar]

Pump type

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 350-230/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-280/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-310/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-360/4 1.5 1.7 21 3.1 3.6 5.2 6.5
TP 350-420/4 1.4 1.6 2.0 3.0 3.5 5.1 6.4
TP 350-480/4 1.3 1.5 1.9 29 3.4 5.0 6.3
TP 350-530/4 0.5 0.7 1.1 21 2.6 4.2 5.5
TP 350-650/4 0.4 0.6 1.0 2.0 25 4.1 5.4
TP 350-780/4 0.3 0.5 0.9 1.9 24 4.0 53
50 Hz, 6-pole

Pump type p [bar]

(50 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 125-60/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.8 -
TP, TPD 125-70/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 125-80/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.9 -
TP, TPD 125-100/6 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP, TPD 125-130/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 125-160/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 150-60/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 150-70/6 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 150-90/6 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 2.9 -
TP, TPD 150-110/6 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -
60 Hz, 2-pole

Pump type p [bar]

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 32-80/2 0.4 0.4 0.4 1.2 1.7 3.4 -
TP 32-160/2 0.4 0.6 1.1 1.9 2.4 4.1 -
TP 32-220/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP 32-260/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP 32-330/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP, TPD 32-300/2 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.8 -
TP, TPD 32-360/2 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.8 -
TP, TPD 32-450/2 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.8 -
TP, TPD 32-550/2 0.1 0.1 0.1 0.7 1.2 2.9 -
TP, TPD 32-680/2 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 32-820/2 0.5 0.7 1.2 1.9 2.5 4.1 -
TP 40-80/2 0.1 0.3 0.8 1.6 21 3.8 -
TP 40-160/2 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.7 -
TP 40-240/2 0.4 0.6 1.1 1.9 2.4 4.1 -
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p [bar]

Pump type

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 40-270/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP 40-330/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP 40-390/2 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP, TPD 40-400/2 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 40-460/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 40-530/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP, TPD 40-690/2 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP, TPD 40-820/2 0.1 0.3 0.8 1.6 21 3.7 -
TP, TPD 40-920/2 0.4 0.6 1.1 1.8 2.4 4.0 -
TP 50-80/2 0.1 0.1 0.6 1.4 1.9 3.6 -
TP 50-160/2 0.4 0.6 1.1 1.9 2.4 4.1 -
TP 50-240/2 0.3 0.5 1.0 1.8 2.3 4.0 -
TP, TPD 50-250/2 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 50-300/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 50-350/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 50-410/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 50-430/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP, TPD 50-530/2 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.5 -
TP, TPD 50-640/2 0.1 0.1 0.6 1.4 1.9 3.5 -
TP, TPD 50-720/2 0.1 0.3 0.8 1.6 21 3.7 -
TP, TPD 50-790/2 0.5 0.7 1.2 1.9 2.5 4.1 -
TP, TPD 50-880/2 0.8 1.0 1.5 2.2 2.8 4.4 -
TP 50-1050/2 1.1 1.3 1.8 2.5 3.1 4.7 -
TP 65-80/2 0.6 0.8 1.3 21 2.6 4.3 -
TP 65-160/2 1.1 1.3 1.8 2.6 3.1 4.8 -
TP 65-240/2 0.9 1.1 1.6 2.4 29 4.6 -
TP, TPD 65-200/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.5 3.2 -
TP, TPD 65-250/2 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP, TPD 65-340/2 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 65-390/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.5 3.2 -
TP, TPD 65-480/2 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 65-540/2 0.1 0.1 0.3 11 1.6 3.2 -
TP, TPD 65-630/2 0.1 0.1 0.4 11 1.7 3.3 -
TP, TPD 65-740/2 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 65-910/2 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 -
TP, TPD 65-920/2 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP, TPD 65-1050/2 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 -
TP 80-160/2 21 2.3 2.8 3.6 41 5.8 -
TP, TPD 80-200/2 0.5 0.7 1.2 1.9 2.5 4.1 -
TP, TPD 80-240/2 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP, TPD 80-290/2 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 -
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Priedas



sepalid

p [bar]

Pump type

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 80-330/2 0.2 0.4 0.9 1.7 2.2 3.8 -
TP, TPD 80-400/2 0.6 0.8 1.3 2.1 2.6 4.2 -
TP, TPD 80-480/2 0.1 0.3 0.8 1.5 2.1 3.7 -
TP, TPD 80-530/2 0.2 0.4 0.9 1.6 2.1 3.8 -
TP, TPD 80-640/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 -
TP, TPD 80-750/2 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 -
TP, TPD 100-230/2 0.4 0.6 1.1 1.9 2.4 4.0 -
TP, TPD 100-300/2 0.2 0.4 0.9 1.6 2.2 3.8 -
TP, TPD 100-370/2 0.3 0.5 1.0 1.7 2.3 3.9 -
TP, TPD 100-350/2 0.9 1.1 1.6 23 2.9 4.5 -
TP, TPD 100-380/2 1.2 1.4 1.9 2.6 3.2 4.8 -
TP, TPD 100-530/2 1.7 1.9 2.4 3.2 3.7 5.3 -
TP, TPD 100-630/2 1.4 1.6 2.1 2.8 3.3 5.0 -
TP, TPD 100-700/2 3.0 3.2 3.7 4.4 5.0 6.6 -
TP 100-760/2 1.7 1.9 2.3 3.3 3.8 5.4 6.7
TP 100-940/2 1.6 1.8 2.2 3.2 3.7 5.3 6.6
TP 100-1040/2 1.6 1.8 2.2 3.2 3.7 5.3 6.6
TP 100-1200/2 1.9 2.1 2.5 3.5 4 5.6 6.9
TP 100-1360/2 1.8 2 2.4 3.4 3.9 5.5 6.8
TP 100-1510/2 1.8 2 2.4 3.4 3.9 5.5 6.8
60 Hz, 4-pole

Pump type p [bar]

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 32-40/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.1 -
TP 32-80/4 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.5 -
TP, TPD 32-120/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 32-140/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 32-190/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP 40-40/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.3 -
TP 40-80/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.2 -
TP, TPD 40-110/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 40-150/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 40-180/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 40-230/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -
TP 50-40/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.3 -
TP 50-80/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 50-100/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 50-115/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP, TPD 50-130/4 0.1 0.1 0.1 0.9 1.4 3.0 -
TP, TPD 50-180/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -

24



p [bar]

Pump type

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 50-240/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 50-270/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 50-340/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 -
TP 65-40/4 0.4 0.6 1.1 1.9 2.4 4.1 -
TP 65-80/4 0.7 0.9 1.4 2.2 2.7 4.4 -
TP, TPD 65-130/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 65-150/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 65-190/4 0.1 0.1 0.1 0.6 1.2 2.8 -
TP, TPD 65-230/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 65-310/4 0.1 0.1 0.1 0.7 1.3 2.9 -
TP, TPD 65-330/4 0.1 0.1 0.1 0.3 0.8 2.5 -
TP 80-40/4 1.5 1.7 2.2 3.0 3.5 5.2 -
TP 80-80/4 1.6 1.8 2.3 3.1 3.6 5.3 -
TP, TPD 80-110/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP, TPD 80-150/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 2.9 -
TP, TPD 80-170/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.3 3.0 -
TP, TPD 80-230/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 80-280/4 0.1 0.1 0.2 1.0 1.5 3.1 -
TP, TPD 80-340/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 80-410/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 -
TP, TPD 80-460/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 80-510/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 -
TP 100-40/4 1.4 1.6 21 2.9 3.4 5.1 -
TP 100-80/4 1.2 1.4 1.9 2.7 3.2 4.9 -
TP, TPD 100-100/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP, TPD 100-130/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
TP, TPD 100-150/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 100-170/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 -
TP, TPD 100-200/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.6
TP, TPD 100-240/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.5 4.8
TP, TPD 100-260/4 0.6 0.8 1.3 21 2.7 4.3 5.6
TP, TPD 100-290/4 0.5 0.7 1.2 2.0 2.5 4.1 5.4
TP, TPD 100-340/4 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 5.5
TP, TPD 100-350/4 0.2 0.4 0.9 1.7 2.3 3.9 5.2
TP, TPD 100-390/4 0.7 0.9 1.4 21 2.7 4.3 5.6
TP, TPD 100-470/4 0.9 1.1 1.6 23 29 4.5 5.8
TP 100-560/4 0.1 0.3 0.7 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 125-80/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.0 -
TP 125-110/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.5 3.1 -
TP 125-135/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.3 -
TP, TPD 125-130/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 -
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p [bar]

Pump type

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP, TPD 125-160/4 0.1 0.1 0.3 1.1 1.6 3.2 -
TP, TPD 125-200/4 0.1 0.1 0.2 0.9 1.4 3.1 -
TP, TPD 125-230/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 -
TP 125-220/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.5
TP, TPD 125-280/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.5
TP, TPD 125-340/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.6
TP, TPD 125-365/4 0.3 0.5 1.0 1.7 2.3 3.9 5.2
TP, TPD 125-420/4 0.1 0.1 0.3 1.0 1.6 3.2 4.5
TP, TPD 125-480/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 4.7
TP 125-550/4 0.1 0.3 0.7 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 125-580/4 0.1 0.3 0.7 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 150-130/4 0.1 0.1 0.5 1.2 1.8 3.4 -
TP 150-160/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 -
TP 150-200/4 0.2 0.4 0.9 1.6 21 3.8 -
TP 150-220/4 0.3 0.5 1.0 1.7 2.3 3.9 -
TP, TPD 150-180/4 0.1 0.2 0.7 1.4 1.9 3.6 4.9
TP, TPD 150-210/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.6 4.9
TP, TPD 150-240/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.6 4.9
TP, TPD 150-300/4 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 5.0
TP, TPD 150-340/4 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 5.0
TP 150-360/4 0.3 0.5 1.0 1.8 2.3 4.0 5.3
TP 150-400/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 4.4
TP 150-440/4 0.1 0.1 0.4 1.1 1.7 3.3 4.6
TP 150-480/4 0.1 0.1 0.5 1.3 1.8 3.4 4.7
TP 150-610/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2 3.6 4.9
TP 150-700/4 0.1 0.3 0.8 1.5 21 3.7 5.0
TP 150-810/4 0.3 0.4 0.9 1.7 2.2 3.8 5.1
TP 150-960/4 0.4 0.6 11 1.8 2.3 3.8 5.1
TP 200-80/4 0.9 1.1 1.6 23 29 4.5 -
TP 200-110/4 0.5 0.6 1.1 1.9 2.4 4.0 -
TP 200-140/4 0.3 0.5 1 1.7 2.3 3.9 -
TP 200-190/4 0.2 0.4 0.9 1.6 2.2 3.8 -
TP 200-210/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2 3.6 -
TP 200-250/4 0.9 1.0 1.5 23 2.8 4.4 5.7
TP 200-280/4 0.7 0.9 1.4 21 2.7 4.3 5.6
TP 200-320/4 0.6 0.8 1.3 2.0 2.6 4.2 5.5
TP 200-360/4 0.4 0.6 1.1 1.8 2.4 4.0 5.3
TP 200-390/4 0.3 0.5 1.0 1.7 2.2 3.9 5.2
TP 200-400/4 0.1 0.1 0.6 1.3 1.9 3.6 4.9
TP 200-430/4 0.1 0.1 0.6 1.4 1.9 3.6 4.9
TP 200-440/4 0.1 0.2 0.7 1.5 2.0 3.7 5.0
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p [bar]

Pump type

(60 Hz) 20 °C 60 °C 90 °C 110 °C 120 °C 140 °C 150 °C
TP 200-490/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 4.4
TP 200-500/4 0.2 0.4 0.9 1.6 2.2 3.9 5.2
TP 200-540/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 4.4
TP 200-600/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 4.4
TP 200-680/4 0.1 0.1 0.1 0.8 1.4 3.1 4.4
TP 200-770/4 0.1 0.2 0.7 1.4 2.0 3.7 5.0
TP 250-450/4 1.5 1.7 2.2 2.9 3.5 5.2 -
TP 250-530/4 1.5 1.7 2.2 2.9 3.5 5.2 -
TP 250-580/4 1.4 1.6 21 2.9 3.4 5.1 -
TP 300-230/4 0.8 1.0 1.4 2.4 2.9 4.5 5.8
TP 300-270/4 0.7 0.9 1.3 2.3 2.8 4.4 5.7
TP 300-360/4 0.7 0.9 1.3 2.3 2.8 4.4 5.7
TP 300-370/4 0.8 1.0 1.4 2.4 2.9 4.5 5.8
TP 300-440/4 0.8 1.0 1.4 2.4 2.9 4.5 5.8
TP 300-550/4 0.8 1.0 1.4 2.4 2.9 4.5 5.8
TP 300-630/4 0.8 1.0 1.4 2.4 2.9 4.5 5.8
TP 300-640/4 0.7 0.9 1.3 2.3 2.8 4.4 5.7
TP 300-750/4 0.7 0.9 1.3 2.3 2.8 4.4 5.7
TP 350-280/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-330/4 1.9 21 2.5 3.5 4.0 5.6 6.9
TP 350-390/4 1.9 21 2.5 3.5 4.0 5.6 6.9
TP 350-440/4 1.9 21 2.5 3.5 4.0 5.6 6.9
TP 350-450/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-540/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
TP 350-680/4 2.0 2.2 2.6 3.6 4.1 5.7 7.0
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Maximum sound pressure level

50 Hz 60 Hz
Three-phase motors [dB(A)] [dB(A)]
[kw]
2-pole 4-pole 6-pole 2-pole 4-pole
0.12 <70 <70 - <70 <70
0.18 <70 <70 - <70 <70
0.25 56 41 - <70 45
0.37 56 45 - 57 45
0.55 57 42 - 56 45
0.75 53 59.5 - 57 49
1.1 53 49.5 - 58 53
1.5 58 50 47 64 53
2.2 60 51 52 65 55
3.0 59.5 53 63 53.5 55
4.0 63 54 63 67.5 57
5.5 62 50 63 68 62
7.5 60 51 66 65 62
11.0 60 53 - 64.5 66
15.0 60 66 - 65 66
18.5 60.5 63 - 65.5 63
22.0 65.5 63 - 70.5 63
30.0 70 65 - 75 65
37.0 71 66 - 75 65
45.0 67 66 - 75 65
55.0 72 67 - 75 68
75.0 74 70 - 77 71
90.0 73 70 - 77 71
110.0 76 70 - 81 75
132.0 76 70 - 81 75
160.0 76 70 - 81 75
200.0 - 70 - 81 75
250.0 - 73 - 86 77
315.0 - 73 - - 77
355.0 - 75 - - -
400.0 - 75 - - -
500.0 - 75 - - -
560.0 - 78 - - -
630.0 - 78 - - -
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TP, TPE pumps from 11 kW and up suspended in the pipes

Pump type PN16 PN 25 [:vzv] L:% ﬂ@g % @5@ E% ﬂ@ % ve
50 Hz

TP, TPE 65-460/2 . ; 11 - .
TP, TPE 65-550/2 . ; 15 - .
TP, TPE 65-660/2 . ~ 185 - .
TP, TPE 65-720/2 . ; 22 - .
TP, TPE 80-330/2 . } 11 - .
TP, TPE 80-400/2 . ; 15 - .
TP, TPE 80-520/2 . ~ 185 - .
TP, TPE 80-570/2 . ; 22 - .
TP, TPE 100-250/2 e } 11 - .
TP, TPE 100-310/2 o ; 15 - .
TP, TPE 100-360/2 o ~ 185 - .
TP, TPE 100-390/2 o ; 22 - .
TP, TPE 80-340/4 . } 11 - .
TP, TPE 100-250/4 o . 11 - .
TP, TPE 100-330/4 o . 15 ; .
TP, TPE 100-370/4 o o 185 - .
TP 100-410/4 . . 22 - .
TP, TPE 125-190/4 o . 11 - .
TP, TPE 125-230/4 o . 15 ; .
TP, TPE 125-300/4 o o 185 - .
TP 125-340/4 . . 22 - .
TP, TPE 150-200/4 o . 15 - .
TP, TPE 150-220/4 o e 185 - .
TP 150-250/4 . . 22 - .
TP, TPE 150-260/4 - .« 185 . -
TP 150-280/4 ; . 22 . -
TP 150-340/4 ; . 30 . -
TP 150-390/4 ; . 37 . -
TP 150-450/4 } . 45 . -
TP 150-520/4 ; . 55 . -
TP 150-660/4 ; . 75 . ;
TP, TPE 200-160/4 - . 15 . -
TP, TPE 200-190/4 - .« 185 . -
TP 200-200/4 ; . 22 . -
TP 200-240/4 ; . 30 . -
TP 200-270/4 ; . 45 . ;
TP 200-320/4 } . 55 . -
TP 200-330/4 ; . 37 . -
TP 200-360/4 - . 45 . -
TP 200-400/4 ; . 55 . -
TP 200-410/4 } . 75 . -
TP 200-470/4 } . 75 . -
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Pump type PN 16 PN 25 [:VZV] [:% r_‘@g % [%Sé,] E% ﬂ@ % L@:]
TP 300-190/4 - . 30 . -
TP 300-220/4 - . 37 ° -
TP 300-250/4 - . 45 . -
TP 300-290/4 - . 55 . -
TP 300-390/4 - . 75 ° -
TP 300-420/4 - . 90 ° -
TP 300-430/4 - . 110 . -
TP 300-500/4 - . 132 . -
TP 300-550/4 - . 160 ° -
TP 350-230/4 - . 55 ° -
TP 350-280/4 - . 75 . -
TP 350-310/4 - . 90 . -
TP 350-360/4 - . 110 . -
TP 350-420/4 - . 132 ° -
TP 350-480/4 - . 160 . -
TP 350-530/4 - . 200 . -
TP 350-650/4 - . 250 ° -
TP 350-780/4 - . 315 . -
60 Hz

TP, TPE 65-480/2 . - 1 - .
TP, TPE 65-540/2 . - 15 - .
TP, TPE 65-630/2 . - 18.5 - .
TP, TPE 65-740/2 . - 22 - .
TP, TPE 80-330/2 . - 1 - .
TP, TPE 80-400/2 . - 15 - .
TP, TPE 80-480/2 . - 18.5 - .
TP, TPE 80-530/2 . - 22 - .
TP, TPE 100-300/2 . - 1 - .
TP, TPE 100-370/2 . - 15 - .
TP, TPE 100-350/2 . - 18.5 - .
TP, TPE 100-380/2 . - 22 - .
TP, TPE 80-340/4 . - 1 - .
TP, TPE 80-410/4 . - 15 - .
TP, TPE 80-460/4 . - 18.5 - .
TP 80-510/4 . - 22 - .
TP, TPE 100-240/4 . . 1 . .
TP, TPE 100-260/4 . - 11 - .
TP, TPE 100-290/4 . . 15 . .
TP, TPE 100-340/4 ° . 18.5 ° .
TP 100-350/4 . - 22 - .
TP 100-390/4 . . 22 . .
TP 100-470/4 - . 30 ° -
TP 100-560/4 - . 37 ° -

TP, TPE 125-200/4
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Pump type PN 16 PN 25 [:VZV] [:% r_‘@g % [%Sé,] E% ﬂ@ % L@:]
TP, TPE 125-230/4 . - 15 - °
TP, TPE 125-220/4 - ° 15 - .
TP, TPE 125-280/4 . . 18.5 - .
TP 125-340/4 . . 22 - .
TP 125-365/4 - . 30 ° -
TP 125-420/4 - . 30 ° -
TP 125-480/4 - ° 37 ° -
TP 125-550/4 - . 45 ° -
TP 125-580/4 - . 55 ° -
TP, TPE 150-180/4 . . 15 - .
TP, TPE 150-210/4 ° ° 18.5 - .
TP 150-240/4 . . 22 - .
TP 150-300/4 - . 30 ° -
TP 150-340/4 - . 37 ° -
TP 150-360/4 - ° 30 ° -
TP 150-400/4 - . 37 . -
TP 150-440/4 - . 45 ° -
TP 150-480/4 - . 55 ° -
TP 150-610/4 - ° 75 ° -
TP 150-810/4 - . 110 . -
TP 150-960/4 - . 132 ° -
TP 200-250/4 - . 30 ° -
TP 200-400/4 - ° 75 ° -
TP 200-430/4 - . 55 . -
TP 300-230/4 - . 45 ° -
TP 300-270/4 - . 55 ° -
TP 300-360/4 - ° 75 ° -
TP 300-370/4 - . 90 . -
TP 300-440/4 - . 110 . -
TP 300-550/4 - . 132 ° -
TP 300-630/4 - ° 160 ° -
TP 300-640/4 - . 200 . -
TP 300-750/4 - . 250 ° -
TP 350-280/4 - . 90 ° -
TP 350-330/4 - ° 110 ° -
TP 350-390/4 - . 132 . -
TP 350-440/4 - . 160 ° -
TP 350-450/4 - . 160 ° -
TP 350-540/4 - ° 200 ° -
TP 350-680/4 - . 250 . -
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus

Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke

220125, MuHck

yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BLL
«MopT»

Ten.: +7 (375 17) 286 39 72/73
dakc: +7 (375 17) 286 39 71
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosna and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
QOakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500
Telefax: +358-(0) 207 889 550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schluterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Park u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de

C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stromsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Roméania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county lIfov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O I'pyHadoc Poccus

109544, r. Mocksa, yn. LkonbHas,
39-41, c1p. 1

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495)
737-30-00

dakc (+7) 495 564 88 11

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
LeskoSkova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

Corner Mountjoy and George Allen
Roads

Wilbart Ext. 2

Bedfordview 2008

Phone: (+27) 11 579 4800

Fax: (+27) 11 455 6066

E-mail: Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Esparia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand
GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,

Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The Rep-
resentative Office of Grundfos Kazakhstan

in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 01.07.2016
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